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6t Fléwre 1t 0 o Felelds szerkeszt £y ACS  [R QLY.  kesiratok lovelek s coyeq speresziosari kozlemények a
Egyes szam ara 10 r Hirdetési dij ; t lia.iibosji _iisor egyszeri iiirdetésnél o ki
i pénzek é< re iménti > ii Kin.le-L,riiil.i MARA . idilis/«ri liirdi lésnél -oronkint i kr. liélyegdij :i t kr.
((iriinliauin Mar ,J inlé/ent Nyilitér petitsora Ki.
Mikor itassuk lovainkat? Gda, morerno napéjati konye?

Mikul ? 1lit mikor uo . -niij :i*1! tunfut.*) «gvik ur-M-. pai <« i T«m gd " zstdni! pravi eden sili driigi paverszki
gazda az t*16* all6 kordért >s *I\i«-\; : ,m.r ;iZi, Iti rv n. Lor f i \.n ' well plein\e ji| er-i; Lim  e/m dumk nénin z-no\::e
kell 'u lovamat it "ii . ai =r | M« uitrtrii 4 : kak morém szvojo konye Uipijati toli bi rsc.se iejpi
a/ volna am j it 16 B L] p Inm' IL] pi liolko k«m\ zui vonuv |e nej /.ciou escse ua pa-
azt észre, hogy lovat vagy azzal rosilolia el. 1w\ okkor ii; ni<g  ni i Ka | konya r<vm» z-lein pokvaru. ka g.i |f m napéajio. gda bi
mikor nem .ol . vagj hogy nem adott neki vi , a ! i,i ul™lo, uli zleni ka uveini p- nej te dm wvo.la gli p- lisz
kor, mikor annak tleje volt néni czajl bio.

Maradjunk az iHo6bhiuai! — Il.-jiin a mez6i intitika il-je. ki < | ne X I»n "I sl idill elll ! — N it iplle=pli'/.algl
megy a gazda szantani, korondiéi: tnya a liarazda w/éhe In*.- , a | <*jac/aji. \6idé \eil oial i \lacsil : szam za .-s/ein* ut kunc/i nyive
vizes korsét, és a rekken6 meleg Imii a alall. na[iké/heii i gvukai i ii \-lia/lo iiaki-M* 6déin \rcs i vii toj velkuj Inezi s/a niUolko-
hu/, abbél n.int* nkir a legjobb heg\ i iil. v pelifik cI . e\ mi irat b < nai»ij- kai.da bi in najb »u--e \ian bil in Z iiiszliiiia s/.i.
Ivén kint allana ki a munkas ember. li>g\li i reggeltél délig e i.nel . kal;." mai! ro bi p;rlipo le dflaM’ii csbivok. esi bi o. giijjdu.) uuo
estéiig szotnjuzva kolleito dolgoznia. -Lovai azalatt szintén t; adnak d * poiilneia i pi d" \ee .ua zse lén inogao .del.ui Kouyi nyeaii pa
a nap bevet6i, és — miutan tébb inunkat végeznek, s miutdn na- Imii umcsiio Gviczajn ud vclike vrocsiue szuuc/.A. i da vecs defa oprav
gyobb terjedelmi! testtel birnak gazdijuknal, a munka ko/.in-n tébb  laj 1 pa \ekse tejlo majn od verta. ined delnin Midi veca vlage potre-
nedvességre is van szukségik, mint az embernek s jobln.t uieg- lilip jo i Imié obz i)«jn od c-loieka i‘.i déiiok ka vz *!li *iiio na paniét ?
szomjnznak mint az ember. Ks mégis mii tapasztalunk ? h \ eszelte tiu la s/i veit in ne zmis/li na toll, esi bi konye vitaej na pulii
sem jut a gazdanak, lovait kinn a mezon munka ké/ben megitaliii. Midi trbelu uapnijiti. Toii je jii nej s/.amo iieszpani'tiiliszt, ar szi
Ez tellat nemcsak oktalansag, mert az/al dragi jészagunk romlasit szvi'jo drago vreduoszt ualeliczi s/.kvamno. nego i velika uedusunszt,

elgidézhetjuk, lian -m lelketlen -g. .szivtoleimeg i- mnloii azt a szegény
allatot, melyet | Len gondoz6? unkia bizott, melynek benniinket nraiva
tett. ok nélkul kinozzuk.

Az es/.elyes okos gazda lehat a mezei
nagyobb taradtsag nélkul megteheti, nemcsak a maga.
héaja szamara is vigyen ki magaval vizet a mezére, s
azt a szegény allatot mtinkak6é/ben is.

Nagyon fontos kérdés meg a lovak egészségére nézve, véljon az
etetés elolt vagy illan itatunk? Altaldban f6szabaly, hogy kevéssel
az etetés el6tt, sem pedig miniija.. vagy rovid id6 mulva az etetés
utadn, a lovait itatni nem szabad. — Kitlinik ezen allitas illetéleg jo
tanacs helyessége az aldbbiakbol:

Az emésztés t. i. abban all, hogy a gyomor a benne léiez6 ned-

munkak idéjében hacsak
hanem a mir-
itassa meg

vesség, melegség és a szajon keresztil bele érkezett tdpanyagnak
kullémb6zé megforgntasa — megkeverésével megfézi, péppé atilakitja

az eledelt s azutdn a belek segitségével annak az elkészitett pép-
nek. eledelnek hasznalhatobb részét szerte bocsaj j i a testbe, vérbe.
a b.isznéliiatluu részt azutdn a vastagbélen keresztul kibocsajija

Most mar, miutan az emésztéshez — a mint fenntebb

TARC2A.

A titokzatos fekete lada.
ELBESZELES. Irta: MIKSZATH KALMAN. IV. FEJEZET.
(Folytatas.)

a testbdl.

El is ment azonnal félkeresni baratjat s bocsénatot kérni téle. azért
amit ellene vétett.
Bar biztam volna benned — monda zokogva — bar hallgattam

volna tandcsaidra, most nem volnék elhagyatott koldu-!

Azzal aztan elbeszélte neki egész, szerencsétlényégét, miképen béannak
vele gyermekei, pedig ez még csak a kezdet, hat még késébben, hogy
lesz majd?

A bdlcs Slankovics gondolkozva simogatta meg fehér hajat és igy szolt:

«l6, hogy hozzém jottél Péter, mert. ez egyszer még kivaglak a
sarbodl, de azutdn vigydzz magadra, mert én se leszek itt tobbé, érzem
kézeli halalomat.

V. FEJEZET.
Mi volt a ki> fekete szekrényben 1

»Sokdig tannkodink egyutt, ki tudja mit, hatadroztok mit nem. Mikor
elvaltak, ké-6 este volt. A két j6 burat épen olyan melegen szoritotta meg
egymas kezét mint régen azel6tt. Karlalyi >zive egészen dtmelegedett s midta
atadta birtokat, azéta ma el6szor tért onelégilten haza.

A holdvilag é&brandosan vilagitotta meg alakjat, amint megmegallt
utkozben, megtorfilte izzadé homlokat zsebkenddjével s félkac/.ugott.

Ugyan mit6l lehetett olyan j6 kedve?

114 alig két hétre Erzsikének névnapja volt s ilyenkor minden évben
osszeszoktak jonni a testvérek szul6varosukban. Most is megjottek Kanyuiék
és Kormosék. valamint tobb tavoli atyafi a kornyékrél.

Az oreg urat meglehetésen mell6zték, hatra tltették a liosk/ii asztalnal,
melyet, v-ddiu vendégsereg kornyékezett. S*-ilki 1M toér6dott vele, leanyai
még e--ik ;  sem kérdezték téb-. liogy érzi m: gdb Mindenen latszott, hogy
6 folosleges teher mar itt.

szkerb je goszpod.u
zroka

ileszrt csnos/1 Midi. gdii lo s/iroulo szivar, slero
Hong na nész zaviipuo, steroj nasz za goszpudéra vcsino, brezi
i inantréino.

8zpanielen caedeu vert lak, \u vrejiuuui pol&zkuga dela, esi je
velki tnidov mogoucse nej szanté za szebe — nego i za szvojo
ua poule i uapojiti to szir-

j brezi
' inarlio Midi more vodou z-szebum pelati
ntasko govedo méd delem.

I'revecs znameuito pitauye je escse na kony.szko zdréavje gle-
d mcs, jeli je pred poldganyom ali po pnlaganyi indinj napajati?
\ </-poprejk je tou tr. visesuya regula, ka neszmimo z-inéliui czajtom
1pred polaganyom prvle, i po polaganyi vcsaszi za kratki czajt tfldi
]nej — konye napéajati. Vcsaszi homo vidili téga dobroga tanécsa
; isztinoszt vu naszleduv.tjoucsi redaj.
! C/.eraiiye v-tom sztoji. ka zsaloudecz v-szebi bodoucso vlago,
; toploiic.so pa po-goubezi notri pridoucstit hrano wcsféle forino pre-
1lobréacsa, vkfipzmejsa i lak vozkiha, na mocsnik obrné, teda téga go-
tovoga mocsnika za niiez. za haszek bodoucse tdie z-pomocsjov ker-
( vajicz po czejloin tejli i krvi razpuszti, razposle, — te uc-hasznoviti tal pa
szkmisz po toj kusztoj krvajiesi vopuszti z-tejla. Zdaj tak. da tejlo

TARCZA.

Osarna lada szkrivnoszti.
I'RIPOVESZT. I'iszana po MIKSZATH KALMANT. IV-ti lao.
(Nadalivanye.)

i Tiitli jc vcsaszi oilisao i.izkat szvojega priatela i odpilscsejnye odityga
| proszit za tou, ka nyerni je pregrejm.

— Bar bi sze vipao vu tobi - je pravo juucsics — bar bi poszlihno
i tvoje tanacse, zdaj uelu odsztavleiii koudis bio!

Potom je prepovedavae po szvojoj neszrecsi: kak szi djuejo zsuyini
' decza. pa je tou escse szamo zacsétek, kakda pa bode escse szle.di?
1 Te moder Stunkovics je zamisleni poglado uyegove bejle viaszé i
| pravo je:

— Dobro. da szi k-meui prisao Peter, ar zdaj escse eduouk te poiuo-
. rom z-nevonle. ali te pa pazi ua szébe, ar jasz tiidi nehom ti vees, csiitiin
| mojo szmrt priblizsavati.

V. TAO.
Ka je llilon v-csernoj skriuyiczi |

Dugé szta s/e taudcsivala, sto zua. ka szta /.koncsala, ka nej. Gda szta razuo
| sla. je zse nnucs bibi. Tiva dva priatela szta szi tak vrejlo roké sz.tisznola,
| kak zse davno pred tem. Kartalyia szerézé sze je czelou odegrelo i od oiloga
ldnéva niao. gda je szvojo vreduoszt prejk dao, je dnesz ob pervim voszélo
j sou (lomon.
1 Meszecz nyerni je lepou szvejto, gda je ua pouti vecskrat sztano z-rob-
| ezom déli zbriszao zuoj z-szvojoga csola ino sze zaszmejao.

Odkoj je mogao tak dobre voule biti?

Koma za dva tjedna je bilou godovuou Orzsike, na steri den sz6 szesztre
1 vszéko leto vkiip prisle vu vérasi szvojega rojsztva. Zdaj szé tiidi prisli Iva-

nyaiovi i Kormosovi. kak tiidi driiga dalesnya rodbina z-oue krogliue.

Sztaroga goszpoda szé zadoszba zametdvuli, odzaja sz6 ga poszéadili pri

' aztoli, okoli ateroga je vészeli sereg gosztov szedS. Niscse i< uey uidrao za



mondva volt — a testnek természetes melegségére szilkség van, koz-
vetlentll az etetés el6tt a gyomorba keriilt viz pedig a gyomrot és a
beleket atliditi, azok a hideg vizt6l egészen atfdznak, — kovetkezik,

hogy az ily gyomor épen nem, vagy csak nehezen tudja az eledelt

megemészteni, amely emésztéshidny azutan kiilémboz6 gyomor- vagy
bélbajnak lehet kutforrésa.

Miért nem j6 az, ha mindjart az etetés utén itatunk?

A 16 ugyanis 10— 15 liter vizet bevesz egyszerre; most ez
a nagy vizmennyiség meglehetés er6vel nyomulvan a gégébdl a gyo-
morba, belekbe, — maga el6tt sopri a mi UGtjdban van, tehat a ta-
karmanyt is, a mit az allat csak az imént megevett; e szerint az
a gyomor altal nemcsak meg nem emésztetik és az &llathak mihasz-
nara sincs, hanem abbdl egyes részek, példaul zabszemek, a belek
bels6 oldalara ragasztatnak és igy konnyen bélgyulladast, nemritkan
az allat elhullasat idézhetik el6

Francziaorszagban kisérletet tettek egy vén léval, a melyet ab-
rakolds utan azonnal megitattak s azutan egy féléra mulva levagtak.
Megvizsgaltdk gyomrat és beleit és azt tapasztaltdk, hogy az abrakolt
zab legnagyobb része méar ki volt mosva a gyomorbol, emésztetlenul
at lett széllitva a belekbe és csak igen kevés rész volt, a melyet a
gyomor magéanak feldolgozott, vagyis amit a test megemésztett.

tgyeljen tehat a gazda, hogy lovait etetés el6tt vagy etetés
utan mindig egy j6 féloraval el6bb vagy utébb itassa.

Tekintetes Szerkeszt§ ar!

Hecses lapja f. é. 27. szdmaban megjelent s a geder6czi allami népis-
kola néhéany tankotelesének a regedei iskolakba jarasarél szélé kozlemény
folytan van szerencséin e lapok hasabjain koztudomésra hozui, hogy az
innen regedei iskoldkba jarast tilt6 ministeri rendelet végrehajtasara nézve
a gondnoksag a kir. Fétaufeliigyel6 rtdl tobb izben szigord meghagyast
kapott. De a gondnokség részint rokoni dsszekottetések és szomszédi viszonyok
miatt, részint pedig azon meggy6z6désbél, hogy a tanitéval egyetértéleg
lehetSleg szép széval és békés moddal, kulonésen pedig ez iskola virdgza-
saval a néhany makacskodé s talan stajer szellem- és érzelm(i szul6t elobb-
utébb ugyis megnyeri: 6ket a kir. tanfelligyel6ségnél folyton mentegette.
Amde a gondnoksag reményében ez iskola 4 évi fennallasa folytdn nagyon
is csalatkozott, mert. o sztl6k nemcsak a mar regedei iskoldkba jaré gyer-
mekeiket 12 éves korukig bezarélag, s6t azontdl is jarattdk, hanem Solytou
Gjoncokat és itt 1—3 osztalyt végzetteket is adtak oda. Ily visszaélések nem
is maradhattak buntetlentl. De nyult is a tanité darazs-fészekbe! Hogy mer
6 gondnoksagi értekezleten az 6 makacssagukrél jegyzékényvet irni, mulasz-
tasi kimutatasokat kiadni ? Megmutatjdk 6k, hogy oda adjak gyermekeiket,
a hova nekik tetszik, s azért is jaratjdk Oket Hegedébe, mint mar annyi év
Ota, stI>. Az egész tilalomnak pedig a tanité az oka, uc/.czii! el kell 6t moz-
ditani iskolaval egyutt. — s azutdn szabad |\sz a vasar! Akadt is emberik,
kinek lelkiismerete és hazafi-érzelmével Osszefért a rat askalédasf megirni és
azt a minisztériumhoz felterjeszteni; — de eredménytelentil, mert résen allt
vasm. toérvényhatésdga s a kir. tanfeligyal6ség. lejott hatarozat hogy a
ministeri rendeletnek engedelmeskedni kell. és az azt 4thagok szigort in bin-
tetend6k. — Ezutdn kovetkezett, gondnokséagi értekezlet, melyre a makacs
csaladf6k mar most 3-szor meghivattak s azon ez egyszer meg is jelentek.
A hatarozat felolvastatott, megmagyarézhatott En mint tanit6 és gondnok-
sagi jegyz6, iparkodtam most Gjbél leikékre beszélni, hogy mennyire kiva-
natos sajat jol felfogott érdekiikben is gyermekeiket a magyar nyelvre tanit-
tatni és 6ket magyar honpolgarokka itthon neveltetni. Hisz' maguk is belat-
jak. hogy a megyét6l, oirésagoktdl. arvuszéktol, telekkonyvitl, tgyvédek,
lelkészek, jegyz6k-, tanitéktdl stb. mindig csak magyar irast kapnak, s mily
haj a/, hogy a legszorgosabb munkéjukat is néha oda kell hagyniuk és keres-
ni valakit, ki az érkezett frdsukat elolvassa és nekik megmagyardzza. Més-
részr6l meg sok csaldsnak is vannak kitéve, ha a magyar irdst nem ismerik
és magyarul nem tudnak Lam « vend foldmives népnek mennyire sziiksé-
ges volna ismereteit j6 magyar kényvek és lapok olvasgatasa altal bdviteni,
mert mainap csak tandit okos ember mehet, valamire. Az allam-nyelv tu-
dasa minden magyar hazafinak nem csak sziikséges, de azt megtanulni ko-
tél, ssége is A regedei iskoldban pedig nemcsak a magyar nyelvet nem. ha-
nem a megy. hazai t6idrajzot, torténelmet és alkotménytant, melyekre min-
den magyar hazafinak sziiksége van. Sem tanuljdk : s igy az innen regedei
(stajer) iskoldba jarék majdan mint feln6ttek, magyar polgari jogaikat és

Ebéd utdn a harom testvér kiult a folyoséra s a héaziasszony Erzsiké
vitte koztik a szot:

— Apat mar <hintdm. Nagyon Kkiallitot6l lan szokasai vaunak. Lehetne
bennetek annyi Hiedelem, hogy most mar ti vegyétek magatokhoz. En mir
nem t{rém tovéabb.

— Nekem inon lehet most — mondé Anna — elutazunk a férjemmel
Halaton-Firedre.

— Nalunk meg helyiség nincs — ellenveté Mariska. Nincs hova tennem
az oOreget. Az egyetlen folosleges szobamat atengedtem a nevel6nek.

— Hat akkor mit csinéljunk az o6reggel ?

— Elég er6s még, hadd dolgozzék. Mas ilyen oreg urak dijuokoskodni
szoktak a megyénél s magik szerzik élelmuket. Szeretném tudni, nnért ne
tehetné ezt ami apéank is? A munka élvezet és egészség.

E pillanatban meghtztak kivil a kapuajtii cséngetyujét.

Egy jol oltozott idegen Uri ember Iépett he a virdgokkal tele Ultetett
udvarra s egy kis drdga m(iv(i ébenfa ladacskat hozott a héna alatt.

Kit tetszik keresni ? kérdé Erzsi, mohé) kivancsisaggal.
Az oOreg Kartalyi Péter urat — felelte az idegen.

— Ah — Vv/6lIt elbigyesztett ajakkal Anna. Hat még az oreget is ke-
resheti valaki ?

— Nem tudja masutt eligazitaui a magan dolgait
Erzsi, majd az idegen felé fordult nyersen; ,Mi tetszik vele?*

— Elhoztam neki az ékszereit — felelte az idegen szerényen
melyeket rdm hizott egykor, valamint ama harininczezer forintot,
nekem kélcsonzott.

Ah | Most kellett volna latni, hogy valtozott 4t a harom gonosz leany
arcza egy szempillantas alatt, hogy rohant be Erzsiké a bels6 szobakba szép
csengé hangon kiabélva.

— Apam, apnskam! J6jjon ki kedves j6 apnskara! Keresik valamiért.

Az oreg nr elécsoszogott nagy hidegvérrel. ,,No ki az? Mond6. — Aha
oli az kedves baratom! Tehat elhozta azt a ,csekélységet*. No menjunk he
majd megolvasom. Nem valé az ilyesmit a gyerekek el6tt végezni.

(Vége. kov.)

panaszkodik

a
melyet

k-czerauyi to natarno tuploucso potrebiije, — vcsaszi pred polaga-
i nyom v-zsaloudecz pridoucsa voda pa zsaloudecz i krvajieze preliladi,
stere sze od te mrzle vodé szpléj premrazijo — je gvisuo i szvotlo,
ka te zsaloudecz nemre brezi toploucse k(ihati, ali pa szamo jako
i tezsko czera to hrano, z-stere talinge teda razlocsni betegov je znéajo
nasztanoti v-zsaloudczi i v-krvajiezaj.

Zakaj je pa nej dobro, esi vcsaszi za poldganyoin napéjamo?

Konv 10__15 litrov vodé vzeme na ednouk v-szébe; eta voda
*sze z-preczi mocsjouv vlecsé z-glta v-zsaloudecz i \-krvajieze, teda
pred-szebom tiszka vsze, ka na ponti najde, i tak ono knno tudi,
stero je kony escse komaj pojo; za tog.i volo jo zsaloudecz nej ka
ni nemre poczerati i sztvari na niksi haszek ne pride, nego sze z-te
lildne i nisteri tuli. kakti na példo ovesz — od voédé na krvajieze
gori zgrabijo, td sze sztisznujo, od-koj sze krvajieze nalehc/i zvuzs-
géjo i sztvari szmri zrokdjejo.

Yu Franczuskom orszagi szé probo delali

z-ednim sztéariin k6-

nyom, steroga sze po obrol” vcsaszi napoj.lj i potom za pol vére déli
! bujli. Zviziterivali sz6 nyerni zsaloudecz pa krvajieze i tou sz6 na
| pamet vzéli, ka je obroka te najvéksi te zse v6 bio poprani z-vo-
douv z-zsaloudcza, nepoczerano je prejk odneseni v-krvajieze, malo

sze je tdksega naislo, steroga je zsaloudecz v-szebi zkiilno i poczerao.

Vszaksi vért tak paziti more na tou, ka de konye szamo z-ed-
nov dobrov pol vorov pred polaganyoin ali z-ednov dobrov pol vorov
po polaganyi napéjao.

Jako postuvani goszpon Szpravitel!

Vu *tih novinaj 1887. leta 27. broji je szpominano bilo, ka s-Geder6-
vecz, Krujnc i Z-Szodesinecz decza wu Ridgouo v-soio hodijo, — i jasz szem
batriven teni novin cstenjirom na zuanye dati, ka jo z-nasega orszag poleg
miniszterszlcoga rendeleta no szlobodno dec/.o pred 12 loiom inam v-sonlo
dati. i na to gledoucs sz6 solszki poglavarje od kraleszkoga solszkoga inspek-
tora vecskrat osztro narocsenyo dinibili, naj B neboglivi sztarisje, ki deczo li
: \-ltadgono po*6hijo, osztro kastigani bili. Ali poglavérje solszki za volo rod-
| biosztva i szouszeilov, tak tudi skolnik. sz6 szploj tej 1 leta, ka ta sola
f-zloji, taksa trdokomo sztariso zagovarjali. kak je mogocse bilo. Te sz6 pa

ne szamo do 12. leta deczo t4 posilali, nego zacsétnike tudi i takse, steri
sz6 zse eti 1—3 razrede szpunili. Ali t4 hldobija jo zse inogta kastigana
bidti. ar je /se vecs zagovérjanye nilea ne valalo /i téga volo sz6 sze te
nisteri sztarisje kak szersnyovje ua skolnika szipali, ka zaka od nyuve hi-
dobije jegyz6koényv pisejo, i vopokazsujejo poglavarom, sto kama v-.solo hédi.
Prtili sz6 s/e, ka t4 ihijo deczo, kanri sciéjo, i tak tudi v-Ridgono, esi sz6
zse telko let t& posilali, ka nyim to miniszter pa niscsc uezabraui, ar je
vszéki szfaris szvojemi (leteti goszpond i t. v. To holo pa z-skolnikom vréd
vkraj szpravijo. Najsli sz6 tudi taksega csloveka, ki je ineo telko dusne-
veszti i domovinszkoga cslténya v-szrezi i napiszao je to uekrivicsno pot-
varjanyo k-miniszteriumi. Ali lo judasko odavanye je nika ne valalo, &r
varmegyoszki torvényhatésag i kraleszki solszki inspektor szé proli sztali,
i eszi je poszlani bio te novi hatdrozat, ka sze miniszteriumszkomi rendeleti
podvrzsti morejo. i ti proti sztojécsi naj bodo osztro kastigani. Té hatarozat
| sze te tisztim sztarisom éli vu suli vo raz.glaszo, i jasz kak skolnik i solsz-
kili poglavarov noétérius szdm sztarisom zuovics na szrezé guesao, na kelko
je potrehno, naj sze nasa decza vogrszki vcsijo, 1 kak nasega orszdga por-
1garje sze naj fii doind odhréanijo. Nun je vogrszki jezik doszta boie potre-
| ben kak ueiuski, a&r od varmegydva, od birovije, od arvaszéka, od gruutnc-
knige, tak tudi od fiskalisov, pnpov, notériusov, skolnikov i t. v. li szamo
vogrszka piszma dobimo, i tak név.6 i je lo, esi szi sto nevej présinti i ne
razini, i tak je prisziljeni vcsaszi v-najvéksem deli uikakoga iszkati, ki nyerni
; raztoliuacsi. Kelko liidi sze pa poleg téga znori, ali pri taliugi, pri ferzstvi
lali drigom dugovényi esi vogrszki nevej. Nasemi liidsztvi bi tudi jako po-
! trebno bilo z-dobrimi vogrszkimi knigami ali novinami csteiiyoiu szvoje zna-
noszti obiljavati. ar v-zdajsuyem czajti li szamo vucseni kiiusten cslovek
valad kaj, i szi zua poinagati. Domovinszki jezik je pa vszdkomi nasemi do-
movincsari potrelino znati. Vu Ridgoui pa nej ka sze szamo vogrszki jezik
iievesiju  nego liidi  vogrszko zenilé popiszuk, naso zgodovino i nase pravde
nej. stere znanos/.ti sz6 tak vszadkomi nasemi vogrszkomi cslovoki polrebne ;
i zatn nasa decza ka v-Ridgono solo hodijo, nej ka nedo znali kak gorod-
rascseui. szvoje di/.snoszti i szloboicsine tak na szvoj, kak na ovih pdrgarov
, i domoviiiu hiszek szpunyavati, nego da sz6 sze ne szvojo doinovino, liki li

uyega, cseri sz6 ga niti nej pitale, kak sze csuti. Vuvszem sze je tou kazalo,
ka je ou tii zse visesnye bremen.

Po obedi sz6 te tri szesztre voni na ternaczi szedele, i liizsua vertinya
— Orzsika — je prayila:

— Ocso szdm sze zse navolila. Jako lagoje navade indjo, stere nemrem
terpoti. Lehko bi tofiko postenyd mele da bi ga zdaj zse viive kszebi vzelé.
Jasz ga zse duzse nebom terpejla.

— Jasz zdaj nemrem — pravi Anna — z-mozsom odideva na B.-Fiired.

— Pri nasz pa nega lueszta — odgovori Mariska. Sztaroga kam nevem
djati. To jediuo visesnyo hizso szam ta daia vucsiteli.

— Ka bomo tak csiuili z-tejin sztériin ?

— Escse je zadoszta mocsen, uaj dela. Driigi taksi sztarczi za piszacse
| sztduejo pri varmegyovi pa szi szarni szvoj sztrosek pripravijo. Rada bi
/néla, zaka uebi nas ocsa tudi tou mogao vcsiuiti? — Djio na veszeljé i
zdravje szUizsi.

Ravno na tou je nikdk pri vrataj z-czinkao.

Edén dobro oblecseni tiihinszki goszp. cslovek je sztoupo ua dvoriscse
z-rozsami naszejeno i edno drago lejpo skrinyiczo je pod pazjami prineszao.

Koga iscsejo ? pita Orzsika znatizselno.
-- Sztaroga Kartalyia goszpoda — je odgovoro tiihiuecz.
— Ali Véli Anna csobaszto- Pa escse tdga sztaroga more sto iszkati ?
Nemre szi szvoje delo iinLi vréd szpaviti — sze touzsi Orzsika i
k-tiihiuezi sze oberné z-terdim gldszom govorécsa: ,ka scséjo zsnyim ?u

— Prineszao szdm nyim nyuve kincse, vuli tihiuecz pouiziio. stere sz6
inda na méné zaviipali, pa tudi ti 3" jezero pejuez, stere sz6 meni poszou<lili.

Ah! zdaj hi terhel§ viditi, kak sz6 sze licza ti trej lagoji csér nau.ig-
loma preniejnila, — kak je Orzsika v-te znotresnye liizse bej/,sala z-lejpim
csersztvim glaszom zazévajoucsa:

— Apa. apa moj lubléuil Naj vo ideje dragi moj apa! Zi uikoj volo
iscsejo nyih.

ti/.larecz je uajirej prisao pomali. ,No sto je? pita. Ah oni
priateo! Tak szé priueszli to ,main vr«duoszt“ No tak
prcc8tem. Tékse nej terhej pred deczouv csiniti.*

sz6 drégi
liodmo notri. naj
(Konocz pride.)



kotelességeiket sem teljesithetik, Ggy a sajat mint polgartarsaik és a haza
javara. Az olyanok tehat, kik sajat hazajokat nem. — hanem csak idegen
(Stajer) orszagot tanultak megismerni és szeretni, j6 hazafiak nem lehetnek.
Kilonben pedig eljohet az az id6 is, hogy kozségi és iskolai eldljarékka csak
oly egyének Kijeloltetni és valasztatni fognak, kik a magyar nyelvet birjak.
Es kénnyen meglehet, hogy a mostani apakat oéreg korukban majdan felnétt
gyermekeik és unokdik szidni, s6t bantalmazni is fogjak a rajtok elkdvetett
hazatiatlausdgukért, hogy 6ket magyar iskoldba nem jarattdk és magyarul
nem tanittattak. (Vége kov.)

Helyi és vidéki liirek.

Ilirtiier Karoly muraszombati lakosnak kepékben 4&ll6 rozsat
kiin a mezén valami lelketlen gazember felgyujtotta s abbél négy keresztet
elégetett. A bes/.iidllasiiak ilyen neme edd'g ismeretlen volt Muraszombatban,
ugy latszik a gonosztev6 megirigyelte az adridncziak dicséségét.

— Igrn i e |l y ! A tétsagi és a szent-doki esperességhez tartozé
lelkészek 6 méltésdga a megyés puspokhoz feliratot intéztek, amelyben azt
panaszoljdk, hogy a kérjegyz6k tébb helyen vasarnap délel6ttre idézik be a
népet és ekként elvonjdk ot a vasarnapi isteni* tisztelett6l, ennek folytan 6
méltésaga atirutilag megkereste a megyei alispanm hivatalt az irant, hogy
rendeletileg utasittassanak a korjegyz6k, mis/.eriut a népet hivatalos teen-
d6ik miatt az isteni szolgélattél cl ne vonjak. Késziinkrél csak helyeselni tudjuk
ezen intézkedést, maiiap kilondsen, midén az egész mdvelt vil.ig a vasarnapi
muukaszQiiet torvény utjan behozatala felett okoskodik. Hogy az ember va-
sarnapon csupan csak azt tegye, ami okvetlentl szikséges, erre nemcsak BI1-
kének van szuksége, hanem sziiksége vau arra az elcsigazott emberi testnek
is. Lehetséges volna talan a korjegyz6knél is, aiui altaldbau a birdsagoknal
be vau hozva, hogy az Ugyes bajos emberek panaszaikat, tudakozédésaikat
csak a hét bizonyos el6re kihirdetett napjan tegyék meg. ennek meg van
az az elénye, hogy a jegyz6 is jobban beoszthatja munkajat, és a tanacsot
keres6 ember is tudja, hogy a kihirdetett napon a jegyz6t bizonyosan iro-
déjaban talalja. — Azért pedig, hogy a népet nem vasarnap idézzik be. ha-
nem sziikség esetén hétkdznap vonjuk el uhuikajatél, — sohse féljiink, hogy
koldussa lesz, mert a szorgalmas becsuiletes embernek rendesen kevés Ugyes
bajos dolga van. s ha akad ilyen, amit ezaltal mulaszt, ha akarja, kdnnyen
helyrehozza a hét tobbi napjan, a miiukatlan ember idejét pedig Ggyis hidba
kiméled, az ha szerét teheti, a legstirgésebb munkaid6t is elcsavarogja.

— A |M*rlé4*s;»i lauiléi palyazni alkalmibél értestulunk arrol,
hogy akadt egy palyazo, aki folyamodvéanyat vend nyelven nyujtotta be az
iskolaszékhez és azt mondotta benne, hogy megvalasztatasa esetén szivesen ta-
nit akar vend akar német nyelven, amint a szil6knek tetszik; sajnalkozunk
e fiatal ember felett, aki Ggy latszik nem vitte annyira, hogy tudnd, misze-
rint a tanitds nyelvét nem 6, hanem a térvény hatarozza meg. — J6I esik
azonban tudnunk, hogy ezen nagyhangl mondasaval nem sikertlt neki gimp-
lit fogni, mert 2 szavazattal 1) ellenében elbukott. Amint halljuk, egyebutt
siker(ii neki a muraszombati jardsban I4bat megvetni; ezuttal nevét elhall-
gatjuk, de legyen elkésziilve, hogy hivatalos mikodését figyelemmel fogjuk
kisérni, s amennyiben eljarasa torvénybe fog utkozni, annak nyilvanos bira-
latatél épen nem tartézkodunk. — Lapunk tébb baratja tudni fogja Kkir6l
van a sz6, aki tudja, résen legyen.

— A lihlak rosszasdga és a kozlekedésre veszélyes 4allapotarél
szol ismét az ének. Nem azért hozzuk fel annyiszor és annyiszor ezt, mintha
azt himl6k, hogy az illetékes hatdsag végre valahara err6l tudomast fog venni,
nem, annyira képzel6dok nem vagyunk: hanem felemlitjik azért, hogy ha
egyik vagy masik megjelelt helyen valami szerencsétlenség torténik, senkinek
ne szolgalhasson Uriigyéil .hja én ezt nem tudtam!® — Brezécz kozség
Lebomér fel6li végén all egy alig 7 I&b hosszd hid, egy 6l mélység felett,
korlatok nélkil; a malt évben egy szegény somogyi paraszt gahnai szekéré-
vel beledilt, pedig nem keriilne 2 irtba 2 korlat felallitasa és legalabb eleje
volna véve a lehetéségnek, hogy ember, allat nyakat torje. A szkakoéczi
malomnal az els6 hid padléja lyukn. korlatfaja nincsen alatta misfél Oles
mélység; a topoléczi malom vizerészt6 csatornjan allé6 rozzant hidon Isten
kisértés keresztul hajtani. Ideje volna méar ezeken az allapotokon valtoztatni.

— A VvAS/ Mt | »iici | M»]i*6gi*4*. mint a hir beszéli, val6szin(ileg
Hidassy Kornél szombathelyi plspok fog 6 felsége a kiraly altal kine-
veztetni.

|- 114 4K ra*<I<"*sl»6l  tolvaj. IMachterich Rndolfné szent-gyérgyi
gyégykovacs neje egy buntet6 tgyben Koblenczer ignacz szt.-gyorgyi lakos
tantvalloméasa alapjan 16n elitélve; e tandvalloméas miatt az asszony boszut
forralt a nevezett ellen, s anndl is inkdbb, mert elitéltetése miatt csak ugy
elvétve j6zan férje részér6i Ulduzteiett, — folyé hé 5-én éjjel behatolt Kob-
lenczer folyosé6jara s ott egy ponyva oldalat kimetszvén, abb6l 50 frt értékd
poszté nemut ellopott. Mar némileg megnyugodva kezdette a poszténemdue-
ket ruhénak feldolgozni, a csendérség azonban nyomra talalvan, IMachte-
rics Kodulfii¢ a megtortént hazkutatds utdn, mely alkalommal a lopott sz6-
vetek megtaldltalak, 6szinte vallomast tett és a birdsagnak atadatott.

— Itoké&u Janos szent-gydrgyi lakosnak *, holdnvi bazajat folyé h6
10-éu virradéra ismeretlen tettes lekaszalta és ellopta. A gyan( Sajt llona
szent-gyorgyi lakésnore iranyult, kinél a csend6rség altal meg is talaltatott
a ganajba asott buzaszalma. A vizsgalat mrgiiuliltatott.

— (*>fiuioli** tolvaj, Pecsics Karoly markuséczi lakos, Suhar Miksa
ottani birtokos bérese folyé hé 17-én virradéra Kintér Antal markuséczi
birtokos nemes gyumolcsokkel teljes kertjében probalt szerencsét, de rajta
vesztett, mert a gyarkorlott gazda, ki nem is annyira gyumélcsének ellopéasa
mint inkdbb gyumolcsfainak meglépése miatt 16n kivancsi a hivatlan ven-
dégre,.-- oly ugyesen nyomozott, hogy nemcsak a tolvajt, haueiu annak
agya korul a lopott kajsziiibaraczkot is megtalalta. A lettes a csendorség
altol elfogatvan, a birésag elé allittatott, ahol nemcsak a tettet beismerte,
hanem olyan gavallér volt, hogy egy néhany szendéjét - mint b(intarsait
is megnevezte.

- Avrialliiiinl s/4'ii14114*11« A Csaktornydn megjelené .Murakoz*
cziniii lapban olvassuk a kével!,./6 oiuoru esetet: Egy kapelscsaki lakos
teszult viszonyban levéli szomszédjaval, leste az alkalmit, hogy valamiké])
kéart tehessen benne. Az alkalom foly> hé 11-én estve kinalkozott, amidén
a korcsmaban a kukoricza goéré mellett észrevett egy mozgé emberi alakot;
ez nem lehet mas mint az 6 ellensége - gondola magdban — és vad du-
hében egy hegyes karr6l dobott feléje. Kies sikoltas és jajkiallas kovette a
dobést, mely nem a vélt ellenséget, hinéul egy Aartatlan 13 éves gyermeket
talalt. A luegyes karr6 a gyermek hasaba farédott, minek kovetkeztében
az masnap meghalt. A gyilkos ellen a bir6i eljaras folyamatban vau. Hja
reli" 'gazsdg, hogy a szenvedély rész tanacsado!

A s/.uléi goiiilutlansagnak i*gl iijathU alilozuta. Vegh
Istvdn molndi-szccsédi lakos 112 éves Julcsa nev(i lednykaja folyé hé 12-én
magéaru hagyatva, a kert végében folyé Kaba partjon botorkalt, s t**h *tet-
lenst'gébeu a fulyiiba esvén — belefit.

VilldAm #siipan. Als6-Pahokon (Zalamogyében) folyé hé Il-éu
este fél ]JQ 6rakor a villam a réni kath templom tornyéba belitott, s itt tobb

luczki orszag (s*ajarszki) navcsili szpoznaii i lubiti, dobri nasi domovinszki
szinovje nemrejo bidti. Ovacsi pa zud vreime pridti, ka do za obesiuszke
i solszke poglavare li taksi odebréani, ki vogrszki znajo, i znad sze pripetiti,
ka odrascsena decza do szvoje sztaré sztarise pszuvali i tudi salili za tou,
ka sz6 nyé vn mladoszti nej vogrszki dali vesiti. (Kon. pride.)

Domaécsi i zvinszki glészi.

Ilartucr Karoly szobocski mesztaucsar sz6 na nyivi mdi zsito
v-krizse vkip szklajene, niksi hadobuydk gazember je ono vuzsgo, — i stiri
krizse gu je zgorelo. Szrditoszti, nevoscsenoszti je taksa példa escse v-Szoboti
nej prebivnla. Tak sze vidi, ka je té hudobuydk nevoscséni bio Adrianczov
zmo/.snosy.ti

‘I'ni4i ilos/.lojiio ! Z-16tsaga i Szt.-Eleka csporcsia sz6 plebauosje
sz6 iniles.divuonii puspoki na znanye dali i touzsili, ka uotariuske wvu vecse
incs/laj po ucdelaj prcpoldiiom pred szébe déjo zapovedati i tak uyé od bo-
zse s/.luzsbe vkraj odrinéjo: — na eto szé te puspek prek piiZ.ali k-viczis-
pani. naj oni vo dajo rcndeliivanye, pouleg steroga ti notériusje to lusztvo
od huzse szllizsbe vkraj ne vzemejo. Mi tou za dobro szpozuaino, naiinre zdaj,
gda le c/.gjli szvejt na tém csedni, ka po uedelaj naj sze nika ne dela. Ka
te cslovek v-nedelo szamo naj tou csiuf, ka je zaisztino potrejbuo, tou nej
szitiim diisii, fiego to triduo tejlo potrebUje tuidi. Lehko bi inogoucsno bilou
pri notdriusaj tudi tou notri priueszti, kak pri biroviaj je.szte, ka sze eden
den nij vo ndioucsi, gda szvoje tozsbe tanacs prosenyé lehko doprueszéjo,
tuti ind szvojo luocsnoszt, ka szi notariusje tudi szvoja dela lehko goér raz-
talaj.i, i ti tanacs proszécsi do zagvisno zuali, steri déli nétériusa doind néaj-
d-jo zugviisno v-kanczcllarii. Za togi volo, ka to ludsztvo nej v-nedelo, nego
delavni dép, esi bar uyega od dela vkraj pozovéino, — uigdar sze nebojmo,
ka bi za téga vola na kodistvo prisao, ar szkrblivi posteni oslovik main
tozsbeni dél m4, i esi sze pripéti, ka potom kaj zaimidi, esi scsé tyédna ovi
dnévaj tou lehko doprneszé, manyaka vrejmen pa tak zaobsztom milljes, on
esi je mogottese, gda je to uajszilnejse delo escse ono ta zahodi.

Kali Iliim ji* iinziidny i* ildno, na Pertocsi je solszkoga vu-
csitela o.libérauye bilou, i najsao sze je eden taksi, - ki je za vucsitela ta
steo priti, szvojo instautio szlovenszki napiszano notri dao, vu nyej je szta-
lon, cd nytga odeberéjo on de rad neineski ali szlovenszki vcsio to deczo,
kak sze tiin sztarisom vidi; milijemo téga mladoga csloveka. ki kak sze
nam vidi nevej tén, ka sze vcsenyd naprejddvanya po kaksetn jeziki more
doprneszti, ka tou térvény vo povej, — dobro nam szpadne tou zuad, ka je
szvojim govorejnyem nej mogao gimpflina zgrabiti, &r je szamo 2 szlavanyi
doubo, te odebrani pa devét, kak csujemo v-driigom illeszti v-szobocskoiu
jarasi bode mogoucsen szvojo nogou déli polozsiti. — Vezdaj nyegvo imé
zainncsiino, ali naj bode pripivion, ka bomo na nyegvo duzsnoszti delo
szkrblivo puzili, i esi de nyegvo csiuejnye prouti térvényi, teda sze neboino
iia/aj zdr/.savali nad nyim Szonditi. Eti novin priatelie tak znajo od koga
je giies, ki zn4d gotov naj bole.

— Od lugoji in6szion, i ponyi neszreetnoga potlivanye guesi pa
ta popevka. Ne perneszéul'! tolko i tolkokrat tou uaprej, ka bi tén vorvali,
ka ona obiaszt, stere sze doszt4ja, ednok donok od téga zndnye naj dobi, nej
na tolko szino uej zavucseni, nego zatoga volo naprejprindsamo, ka esi sze
na ednora ali driigom ineszti kadksa neszrecsa zg» li, nij niscie nemore pra-
viti ,hja jasz szem tou nej znao!“ — Brezoszkom hatéari prouti Lehoiuerji
jeszte eden monszt, steri koinaj 7 suliov dugi, pid nyim eden klafter glo-
boka graba, brez podprnyacsov, v-prerninoucs«in leti je S huigyszkogi eden
fourer szilje pelao i tani sze je z-kouli i z-kmyi notriprevrgio, pa tani ti
potrejbni podprnyacsov napravianye bi nebi 1 irt késtald, pi bi sztein ta-
lom prevzéto bilou, ka bi te cslovek ali govedo bi szi nej sinyek sztrlou.
— Pri szkakoszkom mlfni je mouszt hiidi, tou je tou raosznicze sz6 httde, pod-
prnydesov nejga, pod nyim je globocsina na 1'* klaftra, — pri topoloszkom

inlijni na csatorni sztojécsem mouszti Bong ne d4j, ka bi stoj prek gnao
Vromén bi zse bilou one vu dober réd posztaviti.
— Xii ve*Z|>rémszko puspékin* kak gues ide, Hidasy Kornél

szonibalhelyszki puspek bodo od szvetloga krala v imentvaui.

— Oil zsaluvizli tolvaj. Od Szvétoga-Gyuirgya Plachterics Rudolf
kovéacsa tlivarisicza je vu ednom kastiganya vrednom deli pmleg Kobleu-
czer Ignécza szvedonsztva oszojena bila, — zatoga szvedousztva volo je ona
zsena na nyega csemerua bila tém bole, &r jo nyéiii tivaris preganyeua bila,
— ete niejszecz 5. dnéva vnocsi sze je szkrivomo v-Koblenczerov gang notri
potégnola. tani je vu ednoj ponyavi vec? féle blaga bilou, to pouyavo je goér
vrejzala i odnut je za 50 frt vi'eduoga szilkoya vkradnola Zse je zmirovnim
taloin z-toga vkradnyenoga szilknya zacsuola gvaut réditi, ali zsandarje sz6
tou zacsutili, i nyéui lirain sz6 vo ziszkali, tam sz6 to vkradnyeno blago
naisli. vadltivaia je tou delo szama, i zse je prek dana birovii.

- Oil Szv4*td>gH «(my(irg.vn Bokéan Janosa pou pltiga psenicze je
10. dnéva etoga mejszecza d6li pokoseuo i vkradnyeno. Meucsa je od Szt.-
Gyurgya na Sajt Jeléuo vrzsona, i tam pri nyoj vu gnoj jiokopano pseuicsuo
szlamo s«o zsandarje naisli. Prouti nyoj jc vizsgalat rendelttvaui.

— Szall ji* krailno. Z-Markisavecz Pecsics Kiroly Sobar Mikso
tam bodoucsega goszpouda béres jo ete inejszecz 17. den v-zorjaj vu Pintér
Antala szadovenom piingradi szrecso probao, ali zglibao jo je, ar te szkrbcu
véri nej ka bi uyegov szad vkradnoli, nego ka naj nyegvo lejpo drevje naj
no oderéjo, je zselcu bio téga nepozvduoga gouszta vu rouke dobiti, — tak
szkrivo szlejdo, ka nej szamo téga tolvaja, mgo te vkradjoue lejpe mamié
jo v-nyegvoj poszteli najsao. Nyega sz6 zsmdarje zgrabili i pred birovio

pouztavili, gdti je nej szamo szvojo tolvajio vadlivao nego escse taksi ga-
valer bio, ka jo szvoje pajdaso ki sz6 zsnyim kradiioli, tidi vo ovado.
- Xe ilii/.sno ji* ti*]M>. V-Csakovczi vodavaui tak imjiitvaui ,,Mu-

rakdz* noviuaj cslémo tou zsalosztuo pripetje: z-Kapelscsaka eden luesztau-
csar wu lagnvoj szlavi bio szvojim szuuszidom, vszigd ir je na téin bio, kak
nyerni niogoucsiio b >le kiksi kvar napraviti. Priliki sze je nyerni ete
mcjszecz 11. dnéva szkazsiivula, gda je pouleg kukurcsnydka uapamet vz.eo
gibajoucse cslovecse tejlo; tou notuoro driigi biti, kik uyegov uepriétel, szi
je vu szobi miszlu, veliki c”einerej je eden ospicseui kélék Uieso proti nyerni.
Na té Kies je veliko javkauya krics zisao, nej je nepriatela, — nego 13 lejt
sztaro dejte Kies6. Te ospicseui kolek je tdmi deteti v-cservou prisao, za
steroga volo je na drigi déli to dejte mrlo. Téga gyilkosa birovia zse vu
rokuj ma.

Itoilil#lov H4*»*zki*Uliv4»szli iiouva példa. Moluéar-Szecséda Végh
Stovaua 1, leta szlara Julcsa deklina ete inejszecz 12. dnéva szama doiua
os/.tala, |iouleg hizse tecsé Raba i tam koli hodla, notri jc szpadnola i zale-
jala sze jo.

- Itliszk viliii*ji‘ii@4* Szpodnyein-Pahoczi (v-Z ilavarmegydévi) ete
inejszecz 11. déli vcesér 10 vori jc bliszk vu kath. ezérkvi térén notri vdaro,
tani vecs uioszuicz oszmoudo, v-cz>*rkvi eduo zasztavo stilom vrod vsze raz-
tergao.

I".logii iiiif
bio v-Kauizsi. Tak iiueniivaue ,Simon* kercsiué rust sze je vuzsgao. Na
poudi je doszta salamé, pohistva i gvauta bilou, tou sze je zacsuolo goreti j



gerendat megperzselve, a templomban egy zéaszI6t nyelével pgyitt foszla-
nyokra tépett.

— Xagy tlz volt Kanizsan folyé h6 9-én estve 8 odra tajbau.
Az agy nevezett .Simon* korcsma teteje gynludt ki, s a padlason levé uagy
mennyiségl szalma, bator és rnhanemuek a tlzet annyira élesztették, hogy a
gyorsan megjelent tlizoltésdg a héaztet6t és a padlason levé holmit méar meg
nem menthetik, sikertilt azonban mégis oly eredménynyel dolgozniok, hogy a
szomszédos épuiletek semminem(i kart. nem szenvedtek. Mind a héz, mind a b,-n-
égett holmik biztositva voltak. A tlz keletkezésének oka wvulészintleg nem
mas, mint gyertydval avagy gyufaval tortént goudatlun elbauas.

— A folyé hé 13-6n Bellatinczon megtartott marhavaséaron egy kis
orvendetes aremelkedés volt észlelhetd: meglatszott a j6 termés eredményen
véséaron, amennyiben igen sok volt a vevd, ami meglatszik abbodl, hogy fel-
hajtatott 832 drb s ebb6l eladatott 513 drb.

— HosszlG éleikor. Somogymegyében Csoknyan él egy Nagy Ferencz
nevezeti! zsellér ember, ki mar 131 esztendGs - szlletett 1756-ban: koran
arvasagra jutott, péasztorgyermek lett, s utdobb katonanak besoroztak, ahol
30 évig szolgdlt. Beteg sohasem volt és ezt, mint maga beszéli, teljes életén
at folytatott szigori mértékletességének koszoni, mert sohasem ivott tobbet
mint amennyi egészségére valt.

— Vakmeré tolvnjli*. Most Rudolf vendéglésnek a birésagi bor-
tonokkel szomszédos kertjében a gazdanak egyik buszkeséget képezd Oridsi
fogyhagyma diszlett, de megirigyelte valami csirkefogé a dics6ségét s folyd
h6 18-a4n virradéra az Osszes tnghagyma terme- i ellopta A korlet 6l magas
kerités védelmezi, s a tolvaj ki van tew annak, hogy a hortonér szobabél
észreveszik és irgalmatlanul lepattantjak

A lovuk ardnak emelkeééso varhaté a legkdzelebb. I gyanis
a folyéd év elején ugy Aallottak a dolgok, hogy nagyon kézel voltunk almz,
miszerint orszadgunk és Oroszorszadg kozott kitér a habord, a minisztérium
ennélfogva, nehogy habor( esetére draga pénzen kelljen a lovakat vasarolni,
folyé évi februar hoénapban eltiltotta, hogy idegen orszagba mitdliink lovakat
kivigyenek Foly6 hé lit-ét6l fogva azonban szabad ismét a lovakat idegen
orszdgokba kivinni s e szerint tdbb lévén a vevé, az eladandé targynak jobb

arat. remélhetjuk.
— Fiiriukovieli Zsigiiinail muraszombati uradalmi tiszttarté a
foldmivelés-, ipar- és kereskedelemiigyi minisztérium 4&ltal a muraszombati

K tiszteletbeli allas
ismét hivatali

jaras terlletére gazdasagi tudésitéonak neveztetett ki.
tudvalevéleg Vereti Ferencz halalaval uUresedett meg. kinek
elédje boldogult Mutter batyank volt.

A Szom hal liel.veu megjelené .Tonna* czimii élezlap legutolsé
szdma igazadn melegen, és érdeméhez képest emlékezik meg Muraszombat
képviselGtestuletérél,
dését bolcsen agyonliatarozta. A koézlemény igy hangzik: .\A muraszom -
bati temetd.* A muraszombati temet6 keritése nagyon hidnyos. Az egyik
kozelebbi képviseleti kozgy(ilésen arrél volt szd, libgy helyre kellene allitani
azt a keritést. Voltak azonban akik ellenkezé nézetett vallottak és ilyen in-
ditvanyt terjesztettek el6: Mivel atloi, hoijy a temeté halottjai mei/szokjiiiek
tartani min kell, a kerités helyniillittisa nziikséyesnek unit tavlatik. Bizonv
Isten nem nagyon sokkal okosabb a hozott hatarozat ennél a bolond in-
ditvanyndl. Kvek ota szUrja a kozonség szemét az a kerités; mert mar van
a temetének sajat ,temeté pénztara,4 s abbau annyi pénz, amibél leg-
alabb a kerités elsé részét megcsinéltatni lehet, s most hatarozatot hoznak,
hogy elébb kikutatjadk kié a temets, majd azutan beiratik Nem lehetetlenség,
hogy a nemes tanacs akként bulcselkcdett ,Mivel attdl, hogy a temeté ha-
lottjai megszokjenek tartani nem kell *

— Vaéaratlan meglepd 6sben részesult folydé hé 17-én Muraszom-
bat uri kozonsége; egy kis baratsadgos kirdndulasra 16n egy par vallalkozé
ember é&ltal kiiuvitdlva az Ugynevezett pap erdejébe, s ott egy nyari mu-
latsdg kivanalmainak teljesen megfelel6 berendezést talalt. A forré vérd fia-
talsdg természetesen a/.ounal a talp ald valéhoz latott, és nem csiiggedd
er6vel rugla a port egész késé setetig. amid6n az egész tarsasdg /.mnévéi
egyutt bevonult Most. Rezsé vendéglGjébe, ahol ismét éjfélig folyt a tanez,
pezsgett a jokedv. A kellemes meglepetés elSidézdje Faseliinger Gy6z6 ur volt,
aki ezért méltan koszonetét érdemel.

— Kenyérsiutés orlellii I»u/,al>6l. lagy franezia nemrég oly
eljarast fedi z.-tt fel, a melyuek segélyével a meg nem 6&rl6it, buzéabdl is lehet
kcuyent sitni. Abbél indul ugyanis ki. hogy miutdn vannak abuzal.au oly
részek, amelyek taplalkozasra nem valék es ezek nem vesznek el teljesen az

Orlés altal, az altala fItalait moédon ezen lins/ualhatlnii részekt6l a bu/u
minél nagyobb mértékben megfosztassék. Az eljaras abban all. hogy a buzit

egy fél 6riig a/.iitjak vizben, amely fél 6ra alatt mindig kevert, tik. Kkkor
a vizet leboclatjdk réla és egy gémbolyl e/.inbui készult rostaféle li -ng.-ibe
helyezik, s abban valé forgatassal a korpat réla lekoptatjadk. Azutdn ung-
aztatjak langyos vi/Zbe. amelybe ele*ztli van keverve, s ezen &/.tutus végeztével
tisztara gyurjdk és megsitik. Hogy azutdn megeheté-c », u Ujdonstlt kenyér,
— err6l inni beszél a kronika. Aki kivancsi red. prébalja meg.

Ilirilolésck.
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Kiadéasi feltételek : bérmentésen. csomagoladsi nem s*a-
(210 18—3) inidtu maméi melleit.
Ceylon, zold kit. . 5 kil6 frt»b»  Minden olaj nélkil la Ca-uo ,, frt 280
Arauvjava, sarg. tin. zamatii 5 w0 Orosz szardinawkilés bordéban ,, 170
Gyongy kavé, zold _ . 150 Marin heriiigrk & ,, N »
=rab. Mocca, . tuzes . > . . 110

A Kavék jelentékeny aremelkedések tarlében 5, " B2.55
folytan csakis a legtiuomabhat ajanljuk,  Aal in ttelé, vas-
mintan kozonséges fajok csak par kredl tag darabok 5, - ,, 3.85
olcsobbak, és <zen kit(in6 fajokkal nem  Clirist. Ancbovis darabja » 2.05
versenyezhetnek. Mint el6nyds keveréket  Illumiiierlinl, igen tindin 8 szelencze . 4.14
ajanljuk a kitliné >u;ragatumokat. Lazaez, igen tindbm 8 szélén
Java-snrrogat 4 kil6 frt 7.80

4 kil frt 2.20 F la. llrabniitl szardellak
» 250

Morca-  * - A,
Amerlkal Kavéliszt . 4, , 28& IH87 la. caviar enyhén sozvaz

pa “BOségesebb mint kavé. mert In. Jamaica rum, i
I UCfI j Kil6 tbea annyi italt ad mint Rizs, jol f6z6 5 kilo
5 kil k olcsébb is. Fajaink pormen-  Sagn kcletiudiai valédi , &
tesek, kit(indek. . Chili barnczk kitlinécsemege 11 -, 480
Soachonr-trrus kiléja frt *210 P R o
Cougro, igen erés . . . w o 1250 | Evtid-4oieuiei;ék. |
Sonchomr, 6nbe aroin. 3.50 | 1SS7 la. Matjes krb. 30 drb 5 kil6 frt 2.20
Poeeo 'Senychonjr enyhe, ' 1887 la. . 24

igan arom . , 470 ! 1887 la. , 80 22 drb 5 _ 310
Caravana-thea,enyhe, kiv. tin. ,, , 8.30 1 18S71a. 1.9
Mandarlna-Peero’ . 11.80 : Mtrlins, flstolt, Iegtln dellcat kilsja, 2.30

Stilckrath és tarsa iianiiiurgi am /. iuuihs, Hamburgban.

a mely legutébb a temet6d kerités liclyredilitasauak kér- ;
'llvej po« L 1 i 1 LrOdui po lliczi HY

na teliko, ka gzo ti feierverkarje vkup prisli na gasenyé i Oni sz6 nej tudi
raogli pogasziti, ali na teliko sz6 donok brauili, ka szé te szonszidne hizse
niksega kvéra nej trpele. Kaiu hizsa, kara pohistvo je assekuralivano bilim.
Zrok téga ognya nej dligo bilou, nego ka je tiitn nikdk neszpam<-tno z-
poszvejtoln ali szpiezumi hodo.

rkaj nicsi ntejszec/ I6-toga (Inéva v-Boltinczi obderzsanon
szenyi edno malo veszélszka czejna je bijla viditi. — od dobié pouvanye na
szenyi je doszta kipczov bilou. ka sztoga vidimo, da sz6 *32 ialatov zsivine
gor odegnali iuo sztej sz6 513 talatov oudaio.

— Hdaga tcj.a. Somogy varmegy6évi Csoknyi zsivé eden po imetu
Nagy Ferencz zselar, steri zse 131 lejt sztar, naroudo sze 16 6 leta ruuo
je na szirotinszko priso, pasztérszki pojep je gréatan. szledi sz6 i zn - I
déka notri zéli, gde je 30 lejt szluzso, betezson je nigdar nej bio. tmt Ltk
on szdm pravi — wvu czejlon nyagvon zsitki obderzsanon redi ma bvaliti,
zato da je nigdar nej vecs pito kak nyerni na zdravje bilou.

Cii|»itli i ionvarija. Moszt Rudoli osterjasi pri kr. bimviji le-

edno gizdavlejnye je biu tiyuv velki csesznek, stero je
niksi szvinyéar nej vouscso, ino ele mejszeez 18-ga dnéva v-noesi ezejli csesz-
neka pouvanye je vO vkradno. Ogracsek Klalter visziki plout. obrani ino
touvaj je vO djani tisztomi, ka ga z-robszke bizse v-jiamet zemejo ino brezi
miloscse ga doj szpravijo.
— fionyszlid e/.ejna de visesnya lejko csdkamo najblizse, zato kit
je delo zacséfek tekojoncsega leta tak sztalno, ka szmo bldlik Wil tisztomi,
ka mis orszdg pa niszu ki me.l bojno pri lejo, minisztérium je pouleg téga
nej kabi vojznnn czujii konye drégo terhelé kiipiivati, tebruar mejszecza je
jtrepovedo, ka zvonszki orszdg od nasz konye vones/ti neszmi, od etoga
mej;/ec/.a lll-ga dnéva mao je pa si.b.o. ino konye zviitiszki orszag voneszti
ino pouleg téga je vecs klpczov, po steron tudi lejko bougso czejno csdkamo.
u'e »4ajiék«i iagev. >0 *ti mao ..o tou ve-rvnli, ka je na /ctuli
te li.ijvéii'i lagev llaidelbergi, v-t-oin szlednyem vrepneiii sze je poszvedo-
csilo. ka v-Haidclb-rgi bodoucsega lagva véksi t sztarejsi wvu Lud-
wig:-burg vérasi v-1'rc.s/.u-skom jeszte. Kak piszma szvcdocéjo, to h.gev jc
napravleiii 1655 leli. Té lagev je napravleni 30 ras/.tov, — 5 bukfi i z-educ
gru>ke dong. V-nyega ide vecs kak 17<0 akovov, obszlcdnyim je napuuyeui
1847. leli. i od ti-zn mao }a pun.
Eliiro vraciniyé. Sv4jc/.i j- >d.ia ostaria bilit, kamu je doszta
ludi hudilo, nej davnn s/ta dva potnika tani széallds proszila. Hizse sz6 vsze

zsécsen ogracseki

pun m16ié, li k literje sz6 sze cscdnili. kanta d-onjo t- potuike. Na szleduye
tivill i’ na pamet prislo, ka v-ti poitbg boiluitcsi liramaj jes/.te edna Itizsa,
v-slro /o goszti tu notri piiscsuv.i i gazd i la n .ler/sa i s/voji blago.
stoi i ti | Miic/Zill, all peirebesint tol él! na iik. j s/.pravi tin poluikoni
i/ .1M lli utiaj szamo pred s/injo jintlo. Ili ro >/i vkip n [iravili

na poc QL éli s/pravili. Ed. » j =téksi

; S'kaZllivi be me/sik - bypocoli.llik I bit k szakom let, gi' vervao
; bili terp «e . z&io /o nyegti blizsauy na v tiivan  mszlali, ni] k malo
pns/.émi a. IolllO!si sze te dlugi a z dv ijnos/. jov Uics.iny pr bdii: ,za

lloiiga k1 mtoll ?* pila ga bojazlivi mi /li S4 ji , ki /O tollV yj|* na nyidva

vdarili.  -I6j Itizsi za edno OCHO K $uei yé je VO  los/.telé SZk o 10ft

16k- krics; o k-paidi -1 .vcsa: /[ &/ = /idavii — Y-loi 1/ Seje

te ov p jpis sziiapn-budji-ni v-dvojoos/t i velkoj kniic/.i i /ka * <Idok. i
v-i oiti czajt je te ov betezsnik escse bob k icso .liifi ar s/e niICSl ZI, avim.4
Na szleduye gda je zse szkom szlolecz 4'ti ita driigog.t s/.padno. je te paj-
déas k-ednoj glazsojui ptisao ali s/e je na ttyoti numero, na steroj je rama
nej filogao najti, gde bi te ili't notri pitszliki mugao, ednok j< vdaro na to
glozsojno vkip pétro lak, ka szn /.-glazsojne lalatje kapuii na pod. ,,Os/.lo-
bojen szdm4 zdaj novsi je guesao fe bete/.snik, témi branifeli je. tudi /adoszta
bio t¢ nocsni mulatsag, i potom szia hitro ob- dva znnvics zaszpala V-goiduo
sze prcbulita, glédate te obiok, csiidlivajocs vzi-meta na pamut, ka ju on

ezejli. ali szlivjto je nsterjdsa to veliko gledalo, stero je k-szteili bilou posz-
tavli.no. I'rdvijo, ka je tou delo téga laiitostnoga bete/.snika z-betega szploj
zvrécsilo.

A ratlcini lucild
marburgi zongoram(ivész, Kari Maria és (.
kodése mellett hangversenyt rendez Belépti-dij
Bévebbet a misorozat.

igjasga ibwAgu ma Tépfer Armin Jozsef
M Wallncr karmester kézromi-
60 kr. Kezdete 5 6rakor.

N o4# L - h

Mana-czelli gyomorcseppek,

s Jeles hatdst gy6gyszer a gyomor minden
» (almai ellen, és feliilmulhatlan az étvagyhiany, w
gyoniorgyengeaég, rész szagu lehellet, szelek, sa- A
vanyn felb6fogés, kélika, gyomorhtirut, gyomor-
égés, liugyko-képzodés, talsdgos nyalka-képzdédés,
sargasag, nador és hanyas, féfajas (ha az a gyo-
morbél ered), gyomorgore.s, székszorulat, a gyo-
moérnak tulterbeltsége étel és ital altal, giliszta.
ép- és majb -tegség, ugyszintén arany-eres bau-

lalméak ellen.

Egy Uvegcse ara hasznéalati uta-

sitdssal egyutt 35 kr.

/elkuldési raktar nagyban és kicsinyben ;

ISKADY KAROLY

oraiigyallioy.*’ czimzett gy6gyszertaraban
Morvaiirszairbnii.
~Kaphati'm Miiraszombathnn: ROLCS BELA gydgytaribau a ,,Magyar Koreiiabot,
valamint az orszag minden gyogyszertaraban " (45 52—10;
'
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Nyomatott (irfinbaum Mark gyorssujtéjan Muraszombatban.
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